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Instrukcja
instalacji, obstugi i konserwacji

Numer seryjny basenu do zimnych kapieli Kinos
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Gratulujemy zakupu basenu do zimnych
kapieli Kinos!

Avantopool Kinos to kompaktowy i tatwy w uzyciu, wewnetrzny basen z zimna
woda. Dzieki niemu przez caty rok mozesz korzystac z zimnych kapieli i cieszy¢ sie
zich efektédw. Basen Avantopool Kinos umozliwia efektywng regeneracje w zimnej
wodzie o optymalnej temperaturze — tagodzi béle miesni i stany zapalne, pomaga

zasngc i poprawia dziatanie uktadu odpornosciowego. Avantopool Kinos jest
produkowany w Finlandii.
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WAZNE INFORMACJE PODSTAWOWE

e NIGDY NIE URUCHAMIAJ KINOS BEZ FILTRA

e UPEWNL SIE, ZE GNIAZDO ELEKTRYCZNE JEST UZIEMIONE (230 V / 50 Hz)

e ZOSTAW 10-15 cm PRZESTRZENI MIEDZY DLUGIMI BOKAMI BASENU A $CIANA,
ABY ZAPEWNIC WYSTARCZAJACA WENTYLACJE

e NIEPRZYKRYWAJ KRATEK WENTYLACYJNYCH

e PRZED WLACZENIEM ZASILANIA UPEWNIJ SIE, ZE POZIOM WODY W BASENIE
JEST WYSTARCZAJACY

e NIEUZYWAJ SOLI ANI INNYCH MINERALOW W BASENIE

e NIEUZYWAJ SLONEJ WODY W BASENIE, TYLKO SWIEZEJ WODY Z KRANU

e 0CzYSC / WYPLUCZ FILTR CO NAJMNIEJ RAZ W TYGODNIU

e WYMIENIAJ FILTR CO 2-6 MIESIECY, W ZALEZNOSCI OD CZESTOTLIOWSCI
KORZYSTANIA Z BASENU

e ZMIENIAJ WODE CO 3-8 TYGODNI, W ZALEZNOSCI OD CZESTOTLIWOSCI
KORZYSTANIA Z BASENU

e NIE OTWIERAJ SZAFY ELEKTRYCZNE)J

e NIE UZYWAJ BASENU KINOS NA ZEWNATRZ BEZ ODPOWIEDNIEJ POKRYWY -
POWINIEN BYC CALY CZAS ZABEZPIECZONY PRZED DESZCZEM | SNIEGIEM.

e UZYWANIE NA ZEWNATRZ PRZY TEMPERATURZE PONIZE) -5°C JEST
ZABRONIONE

e NIESTOSOWAC "SLEEP MODE” PRZY TEMPERATURZE OTOCZENIA PONIZE) 4°C.
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Ogolna instrukcja bezpieczenstwa

e Zanim zaczniesz korzystaé z basenu, przeczytaj wszystkie instrukcje i postepuj
zgodnie z nimi.

e Nie pozwalaj dzieciom korzystac z basenu, chyba ze sg zawsze pod scistym
nadzorem dorostych. Jesli dzieci majg dostep do pomieszczenia, w ktorym
znajduje sie basen, nie pozostawiaj go bez przykrycia. Gdy basen nie jest uzywany,
upewnij sie, ze ostona jest zawsze zatozona.

e Osoby o ograniczonej sprawnosci psychicznej lub fizycznej nie powinny korzystaé
z basenu bez wystarczajgcego poinstruowania i/lub nadzoru.

e Nie korzystaj z basenu jesli wtyczka lub przewdd zasilajacy sg uszkodzone. Zamow
nowe elementy u dystrybutora, a przed ponownym uzyciem basenu upewnij sie,
Ze sg poprawnie zainstalowane.

e Nie korzystaj z basenu jesli pokrywa filtra jest uszkodzona lub nieprawidtowo
zatozona. Jesli pokrywa filtra jest uszkodzona, zamoéw nowg u dystrybutora, a
przed ponownym uzyciem basenu upewnij sie, ze jest poprawnie zainstalowana.

e Nie uzywaj zadnych urzadzen elektrycznych w basenie lub jego
bezposrednim otoczeniu.

e Zawsze sprawdzaj temperature wody przed wejsciem do basenu. Temperatura nie
moze przekracza¢ +40°C lub by¢ nizsza niz +4 °C.

e Osoby z chorobg serca, schorzeniami uktadu krazenia, niskim lub wysokim
cisnieniem krwi, cukrzycg czy jakimikolwiek problemami zdrowotnymi przed
skorzystaniem z basenu powinny skonsultowac sie z lekarzem.

e Osoby zazywajgce leki przed skorzystaniem z basenu powinny skonsultowac sie z
lekarzem, poniewaz niektére srodki moga wywotaé sennosé lub wptywac na
czestosc akcji serca, cisnienie i krgzenie krwi.

o Kobiety w cigzy przed skorzystaniem z basenu powinny skonsultowac sie z
lekarzem.
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Budowa zewnetrzna basenu Kinos

Ekran dotykowy

Pokrywa

Schody

Porecze

Panel boczny

Ptyta narozna

Panel tylny

Informacje Techniczne

e Wymiary bez schodéw: dtugos¢ 1200 mm, szerokosé 790 mm, wysoko$¢ 1050 mm

e Wymiary ze schodami: dtugo$¢ 1200/1540 mm, szerokos$¢ 790/1130 mm, wysoko$é
1220 mm

e Pojemno$¢: 300 |

e Waga po napetnieniu: 450 kg

e Waga w stanie pustym, z poreczami i schodami: 147 kg

e Zakrestemperatury wody: regulacja ciggta od +4°C do +38°C

e Moc chtodnicza: 0,7 kW

e Moc grzewcza: 1,5 kW

e Srednie zuzycie energii po osiggnieciu docelowej temperatury wody: okoto 5
kWh/dzien

e Czynnik chfodniczy: r134a

e Panel sterowania: cyfrowy, dotykowy panel sterowania z regulacja temperatury wody
i wskaznikiem sugerowanego czasu trwania zimnej kgpieli regeneracyjnej

e Naped elektryczny: 230V/50Hz, 1-fazowy. Wtyczka wyposazona w bezpiecznik
réznicowoprgdowy

e Poziom hatasu: 54 dB (A)

e Stopien ochrony: IPX5
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Transport, instalacja, podtaczenie do pradu

Basen Kinos na czas transportu jest zabezpieczony i zapakowany w wytrzymaty,
kartonowy pojemnik. Mozna go tatwo przenosi¢ za pomocg wdzka paletowego.
Na obu koricach basenu znajdujg sie wpuszczane uchwyty, ktore utatwiajg reczne
przesuwanie. Opakowanie mozna zmagazynowac i w razie potrzeby ponownie
wykorzystaé.

Basen powinien by¢ postawiony na ptaskim podtozu, z podparciem nézek w kazdym
z czterech rogdéw. Zalecamy umieszczenie basenu w pomieszczeniach
przystosowanych do odprowadzania wody, najlepiej z podtogg wytozong ptytkami,
odptywem podtogowym i odpowiednig wentylacjg. Regulowane nézki umozliwiajg
ustawienie basenu w pomieszczeniach o pochytej podtodze. Przy umieszczeniu przy
Scianie pamietaj, aby zachowac¢ najmniej 10-15 cm odstepu miedzy Sciang

a basenem, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

W promieniu 5 metréw od basenu powinno znajdowac sie uziemione i najlepiej
nascienne gniazdko elektryczne (240V/50Hz). Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka
elektrycznego dopdki basen nie zostanie catkowicie napetniony wodg (15 cm
ponizej krawedzi basenu).

Nie korzystaj z basenu, jesli wtyczka lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone. Zamoéw
nowe elementy u dystrybutora, a przed ponownym uzyciem basenu upewnij sie, ze
sg one prawidfowo zainstalowane.

Zdejmowanie i mocowanie paneli

Panele boczne i koncowe mogg wymagaé zdemontowania przed montazem
poreczy i schoddw oraz podczas transportu, prac serwisowych czy napraw.
Do zdejmowania lub mocowania paneli nie s3 potrzebne zadne narzedzia.
Panele sg blokowane za pomocg aluminiowych ptyt naroznych, mocowanych
weciskowo do korpusu basenu (wyztobieniem do wewnatrz).

Zdejmowanie paneli

1. Chwy¢ za dolng czesé ptyty naroznej i podnie$ jg ok. 3 cm, a nastepnie
pociagnij do siebie (zdjecie 1a, 1b, 1c).

2. Przesun ptyte naroing w dét, a jej gdrna czesc¢ zostanie uwolniona spod
kotnierza basenu. W ten sposdb zdjeta zostata ptyta narozna.

3. Powtdrzte samg procedure dla wszystkich czterech czesci naroznych.
Teraz panele mozna tatwo odpig¢, lekko je wyciaggajac i wysuwajac spod
kotnierza basenu.
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Zdjecie 1a Zdjecie 1b Zdjecie 1c

Zaktadanie (mocowanie) paneli

1.

Przymocuj panele z powrotem do elementéw mocujacych (wyztobiong strong na
zewnatrz). PAMIETAJ, ze panele boczne majg otwory, ktére muszg by¢
umieszczone z przodu basenu. Zapewniajg one odpowiednig cyrkulacje powietrza
i pozwalajg unikngc przegrzania urzadzenia.

Wepnij gérng czesc¢ ptyty naroznej ok. 4 cm ponizej kotnierza basenu.

Nastepnie wepnij dolng czes¢ ptyty naroznej w kierunku basenu i docisnij, az sie

zatrzyma.

Powtdrz to samo dla wszystkich ptyt naroznych.

Montaz schodow

Przymocuj schody do basenu w nastepujgcy sposob:

1.

Schody mozna umiescic¢ na jednym z dtuzszych bokdéw lub z tytu basenu. Jedna

z poreczy mozna rowniez umiescic z tytu, jesli schody s3 zamocowane na dtuzszym boku
Trzpienie montazowe stopni (i poreczy) wprowadzi¢ w odpowiednie otwory.

Mocujac je do korpusu, korzystaj z tulejek i nakretek.

. Dostosujwysokos¢ schodow do odpowiedniego poziomu, przykrecajgc podktadki.
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e  Oczysc¢ basen z mozliwych zabrudzen i plam.
e Zapomoca weza napetnij basen wodg z najblizszego kranu.

e Uwaga! Nie uzywaj w wodzie soli ani Zzadnych innych sktadnikéw, ktére mogg uszkodzic¢
materiaty lub spowodowac zablokowanie urzadzenia.

e Poziom wody powinien siega¢ do poziomej szczeliny wewnatrz zbiornika basenu (ok. 15 cm
ponizej brzegu basenu) i nigdy nie powinien znajdowac sie pod otworem w pokrywie filtra
(zdjecie 2ai 2b).

Zdjecie 2a Zdjecie 2b

® Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka, dopdki basen nie zostanie catkowicie napetniony wodg!
Nastepnie podtgcz wtyczke do gniazdka sieciowego i nacisnij zielony przycisk wytgcznika
réznicowoprgdowego (zasilania).

e Korzystajac z kursoréow na wyswietlaczu, nastawic aktualng godzine, po czym
wcisngc “Save” [Zapisz]. Ustawienie czasu mozna rowniez poming¢ — wéwczas
nalezy od razu wcisngc¢ “"Save” (zdjecie 3a i 3b).

& Set time of day 3 Options & Set time of day

00 : 00 e 15 10:16 e

Cncl Save

Cncl Save

Zdjecie 3a Zdjecie 3b
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e Uruchomi sie ekran dotykowy i cyrkulacja wody, ktéra zaczyna krgzy¢ w basenie.
Powinienes zobaczy¢ bagbelki wydobywajgce sie z dyszy na dnie basenu. Jesli tak sie nie
stanie, odtgcz urzagdzenie na chwile i podtgcz ponownie. Moze sie to zdarzy¢ z powodu
zapowietrzenia rur. W razie potrzeby powtarzaj, az woda zacznie krazy¢ i zobaczysz
babelki.

e Urzadzenie mozna zatrzymac przez krétkotrwate wcisniecie symbolu kota zebatego
wgornym lewym rogu, a nastepnie przycisku Stop (Zdjecie 4a i 4b). Ponowne
uruchomienie nastepuje po wecisnieciu przycisku ”Start”.

Options Operation state:

Temp KINOS IS RUNNING

Zdjecie 4a Zdjecie 4b

e W lewym gérnym rogu ekranu dotykowego widoczna jest aktualna temperatura wody, a w prawym
docelowa. Domysina wartos¢ docelowa to 10 °C (zdjecie 5).

ptions 10:16 10°C

ey .8°C U

¢y min
»

E/’W’

Zdjecie 5

e Terazsystem do zimnych kapieli Kinos zostat pomyslinie wigczony!
e Uwaga! Wystepuje okofo 7 minut opdznienia zanim rozpocznie sie schtadzanie wodly.
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Instrukcja obstugi

Ustawienie temperatury wody

W lewej czesci ekranu dotykowego widoczna jest aktualna temperatura wody.

Mozesz ustawi¢ temperature wody w zakresie od +4°C do +38°C. Zadang docelowa
temperature wody mozna zobaczy¢ w prawej czesci ekranu dotykowego. Ustaw
temperature docelowg za pomocg przyciskow (+) i ().

Woda schtadza sie i nagrzewa okoto 3-4° C na godzine. Gdy basen nie jest
uzywany zaleca sie, aby pokrywa byta zatozona. Pozwala to oszczedzaé energie
i utrzymadé zgdang temperature wody.

Regulacja czasu zanuzenia

W dolnej czesci ekranu dotykowego znajduje sie timer kapieli, ktory stuzy do
ustawiania czasu zanurzenia oraz $ledzenia czasu spedzonego w basenie. Po
ustawieniu docelowej temperatury wody, na ekranie pojawia sie sugerowany czas
zimnej kapieli regeneracyjnej. Obszar w ksztatcie biatego tréjkata sugeruje minimalny
i maksymalny czas potrzebny do regeneracji przy danej temperaturze wody.
Sugerowane czasy zimnych kapieli regeneracyjnych sg tylko orientacyjne (zostaty
oparte na ogdlnych zaleceniach Wydziatu Sportu i Nauk Medycznych na
Uniwersytecie Jyvaskyld). Ustaw czas zimnej kapieli za pomoca przyciskdw (+) i (—).

Timer uruchamia sie po nacisnieciu przycisku Start (trojkat). Mozesz go zatrzymac lub
wyzerowac za pomocg przycisku Stop (kwadrat).

Options 10:16 l’:’

10°C

ernei8°C

;g;:;;-. min
o

D/gjb
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Wejscie i wyjscie z basenu

W basenie Kinos mozna zanurzy¢ sie czesciowo lub catkowicie (do poziomu szyi).
Podczas wchodzenia i wychodzenia z basenu nalezy zachowaé szczegélng ostroznosé,
poniewaz powierzchnie mogg byc sliskie od wody. Skorzystaj ze schoddw i oprzyj sie
oporecze podczas wchodzenia i wychodzenia z basenu. Pamietaj, ze mozesz

odczuwac chwilowg sztywnos¢ koriczyn, spowodowang zimng wodg, szczegdlnie po
dtuzszym czasie zanurzenia.
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Funkcje obstugiwane za posrednictwem wyswietlacza

“Stop/start”

W gérnym lewym roku wyswietlacza znajduje sie przycisk ,,Options” [Opcje] (oznaczony
kotem zebatym). Urzgdzenie zatrzymujemy lub ponownie uruchamiamy krétkotrwatym
wcisnieciem tego przycisku (Zdjecie 6a i 6b).

Options Operation state:
Temp KINOS IS RUNNING

Zdjecie 6a Zdjecie 6b
Jednostki temperatury

Dtuzsze wcisniecie przycisku z kotem zebatym wywotuje wyswietlenie menu
“Temperature mode” [Tryb wyswietlania temperatury] (Zdjecie 7). Opcje do dyspozycji:
tylko stopnie Celsjusza, tylko stopnie Fahrenheita lub obie skale. Wybér zagdanej opcji
polega na wcisnieciu wiasciwej ikony i zatwierdzeniu wyboru wcisnieciem “Save”.

& Temperature mode

v

CO FO COfO FOCO

vi.1.4 30.12.2020

@ Cncl Save @

Zdjecie 7
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Ustawienie temperatury

Dtuzsze wecisniecie przycisku z kotem zebatym, a nastepnie wcisniecie przyciskdw < lub > pozwala
wejs¢ do menu trybu “Set temperature” [Ustawienia temperatury] (Zdjecie 8), gdzie ustawiamy
zadang temperature docelowg po restarcie urzadzenia (na przyktad po przerwie w zasilaniu).
System sam proponuje wartos¢ temperatury docelowej, mozna jg jednak modyfikowaé
przyciskami - i +. Wybrane ustawienie zatwierdzamy wcisnieciem “Save”.

Set temperature

[-1 6°C

v1.1.4 30.12.2020

@ Cncl Save @1

Stop Adjust time  Start
Zdjecie 8

Blokada nastawionej temperatury

Dtuzsze wecisniecie przycisku z kotem zebatym, a nastepnie wcisniecie przyciskéw < lub > pozwala
wejs¢ do menu trybu “Lock temp setting” [Blokada ustawionej temperatury] (Zdjecie 9a), gdzie
mozna usungc z wyswietlacza funkcje ustawiania temperatury. Wybér zgdanej opcji polega na
wecisnieciu wtasciwej ikony i zatwierdzeniu wcisnieciem “Save”.

& Lock temp setting
v
Lock Unlock

Time
Vi.1.4 30.12.2020

@ Cncl Save [E]

Stop Adjust time  Start
Zdjecie 9a
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Wybor “Lock” [Blokada] i “Save” sprawia, ze przyciski + i — znikajg z wyswietlacza (Zdjecie 9b).
Mozna je przywrdcié na wyswietlacz, korzystajgc z funkcji “Unlock” [Odblokowanie], a nastepnie
“Save”.

Zdjecie 9b

“Sleep mode”

Dtuzsze wecisniecie przycisku z kotem zebatym, a nastepnie wcisniecie przyciskow < lub >
pozwala wejs¢ do menu "Sleep mode” [Tryb uspienia] (Zdjecie 10a). W trybie uspienia
urzadzenie wytgcza sie i ponowne zatgcza samoczynnie w zadanym czasie. “Start time” =
czas wytgczania, “Stop time“ = czas ponownego zatgczania. Aby nastawic zgdany czas,
wcisnieciem odpowiedniego przycisku nalezy zmienic tryb Off na tryb On, po czym
zatwierdzi¢ wybor wcisnieciem “Save” (Zdjecie 10b). Pamie¢ urzadzenia zapisuje "Sleep
mode” i powtarza procedure wytgczania i zatgczania codziennie, dopdki uzytkownik nie
zmieni trybu On na Off.

Options & Sleep mode Options & S|eep mode
o Start time Stop time Temp Start time Stop time
g . & a A A A a
00:00 00:00 |oct| 23:00 06:00 |on|
vy v v v = B ey o v J
&) Cnd save [5]
Adjust time Start
Zdjecie 10a Zdjecie 10b
11
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W “Sleep mode” wyswietlacz podaje pozostaty czas (Zdjecie 11). Uptyw czasu w
trybieuspienia mozna przerwac wcisnieciem “Cncl” [Kasowanie].

Options Sleep mode active

Temp

01:40.27

Cncl

Zdjecie 11
Godzina

Warunkiem prawidtowego dziatania “Sleep mode” jest wprowadzenie ustawienia godziny.
Dtuzsze wecisniecie przycisku z kotem zebatym, a nastepnie wcisniecie przyciskow < lub > pozwala
wej$¢ do menu trybu “Set time of day” [Ustawienie godziny] (Zdjecie 12). W razie potrzeby nalezy
ustawic¢ godzine, po czym zatwierdzié¢ wcisnieciem “Save”.

Options # Set time of day
Temp ==

10 :18 e

[I] Cnc Save [B]

Adiust tims

Zdjecie 12
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Ogolna konserwacja i jakos$¢ wody

Konserwacja basenu Kinos jest szybka i prosta. Automatyczne i ciggte filtrowanie wraz z oczyszczaniem UV
zapewniajg, ze woda pozostaje czysta i przejrzysta. W zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, sporadyczne
stosowanie chloru moze by¢ konieczne do dezynfekcji wody (szczegdlnie w przypadku intensywnego uzytku
publicznego). Jesli basen Kinos jest wykorzystywany publicznie, nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych
jakosci wody okreslonych przez lokalne wtadze.

Codziennie: Sprawdz poziom wody. Powinien on wynosi¢ okoto 15 cm od gdrnej krawedzi zbiornika, ale nie
wiecej niz 8 cm ponizej tej wartosci. Zbyt niski poziom wody moze spowodowac przedostanie sie powietrza do
rur i uszkodzenie pompy wodnej. Sprawdzaj codziennie takze ogélng jakos¢ wody oraz jej cyrkulacje.

Co tydzien: Wyczys¢ ewentualne zabrudzenia przy linii wodnej oraz filtr. Wktad filtra znajduje sie za pokrywa
skimmera. Pokrywe zdejmuje sie przez jej bezposrednie podniesienie do gory (Zdj. 13a i 13b). Wktad filtra
odkreca sie w lewo (przeciwnie do ruchu wskazowek zegara; Zdj. 14a i 14b). Uwaga: przed demontazem
wktadu nalezy odtgczy¢ zasilanie (patrz instrukcja na stronie 9, Stop/start)! Upewnij sie, ze zadne przedmioty
nie dostaty sie do skimmera. Doktadnie wyptucz wktad filtra pod ciepty biezgcg wodg lub prysznicem (Zdj. 15) —
nie uzywaj myjki cisnieniowej, poniewaz moze to uszkodzi¢ materiat filtra.

Wktad nalezy wymienié zawsze, gdy po jego wyczyszczeniu cyrkulacja wody nadal nie jest na normalnym
poziomie.
W zaleznosci od intensywnosci uzytkowania, filtr nalezy wymieniaé¢ co 2 do 6 miesiecy.

Sprawdz poziom pH wody, ktéry powinien miescic sie w zakresie 7,2 — 7,6. W razie potrzeby dostosuj poziom
pH za pomoca Srodkdw pH+ lub pH-. Jesli basen jest intensywnie uzytkowany codziennie, zaleca sie dodanie
pot tyzeczki chloru (natriumdiklorisocjanuran, dihydrat), aby uzyska¢ poziom wolnego chloru 0,3-1,2 ppm.

Jesli liczba uzytkownikéw przekracza 10 osdb dziennie lub temperatura wody przekracza 15°C, zaleca sie
czestsze dodawanie chloru, by utrzymac poziom wolnego chloru w zakresie 0,3-1,2 ppm.
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Zdjecie 13a Zdjecie 13b

Zdjecie 14a Zdjecie 14b

r

Zdjecie 15
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Wymiana wody

Czestotliwos¢ wymiany wody zalezy od réznych czynnikéw, takich jak intensywnos¢ uzytkowania, temperatura wody
i konserwacja. Nie ma jednej ogdlnej zasady. Wode nalezy jednak wymieni¢ najpdzniej wtedy, gdy stanie sie ona
wizualnie metna. W przypadku intensywnego codziennego uzytkowania, filtracja i UV mogg nie wystarczy¢ do
dtugotrwatego utrzymania czystosci wody — nawet z dodatkiem chloru. Wymiana moze by¢ konieczna co kilka dni do
kilku miesiecy. Zaleca sie jednak wymiane wody co najmniej raz na dwa miesigce.

Przed oprdznieniem basenu wytgcz zasilanie (patrz instrukcje na stronie 9). Oprdznij basen za pomocg pompy
zanurzeniowej do najblizszego odptywu podtogowego lub zlewu. Alternatywnie mozna uzy¢ prostej metody
syfonowej. Jesli nie jestes w stanie oprdzni¢ catkowicie basenu, uzyj odkurzacza do pracy na mokro albo zwyktego
wiadra i $ciereczki. Umyj basen tagodnym srodkiem myjgcym i doktadnie sptucz. Nie uzywaj myijki cisnieniowej!

Po opréznieniu basen mozna od razu ponownie napetni¢ woda.

Uwaga! Nie uzywaj w wodzie soli, mineratow ani innych sktadnikéw, ktére mogg uszkodzi¢ materiaty lub spowodowacd
zablokowanie urzgdzenia.

Wymiana lampy UV

Lampe UV nalezy wymienia¢ raz w roku. Podczas wymiany nalezy oprdznic¢ basen z wody. Zdejmij panele (patrz strona
7) z lewej strony basenu. Odfgcz wtyczke dezynfektora UV (Zdj. 17ai 17b). Odkre¢ pokrywe dezynfektora UV

i ostroznie wyjmij lampe UV (Zd]. 18). Uzywajac bawetnianych rekawiczek (Zdj. 19), wymien lampe UV i delikatnie wtoz
ja z powrotem. Podfgcz ponownie wtyczke oraz zamocuj panel i narozniki.
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Zdj. 17a Zdj. 17b

zdj. 19
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Rozwigzywanie probleméw

No flow-error

Jesli woda nie krazy prawidtowo, urzadzenie zatrzyma sie i pojawi sie komunikat o btedzie (zdjecie 20).
Sprawdz poziom wody i stan wkfadu filtra. W razie potrzeby dolej wiecej wody. Wyczy$é wkiad filtra lub, w
razie potrzeby, wymien go na nowy. Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem.

Error: No flow!
Check water level

and filter condition.
Restart.

Time

Zdj. 16

Praktyczne porady

Przedostanie sie zanieczyszczen do instalacji rurowej urzadzenia moze zaktécac przeptyw wody, co
skutkuje wywotaniem komunikatu awaryjnego o braku przeptywu (No flow). Nalezy wowczas
zdemontowac filtr, a nastepnie przeptukac instalacje w urzadzeniu biezgcg woda w kierunku
przeciwnym do zwyktego przeptywu (wprowadzi¢ wode przez dysze wlotowg basenu) (Zdjecie 21ai 21b).

zdj. 21a Zdj. 21b

Przekroczenie dopuszczalnej temperatury (Temp measure err (Hi))

Jesli temperatura wody przekroczy 40° C, urzadzenie wytgcza sie i wyswietla komunikat btedu.
Nalezy obnizy¢ temperature wody w basenie, dolewajgc wody zimnej.
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Brak tresci na wyswietlaczu

Jesli na ekranie dotykowym nie wyswietlajg sie zadne informacje, a mechanika w basenie nie dziata,
sprawdz czy system zostat podtgczony do zasilania i/lub czy bezpiecznik zostat

aktywowany. Jesdli zasilanie jest podtgczone i sprawne, ale wytgcznik réznicowopradowy wytgczyt zasilanie,
nacisnij zielony przycisk, aby go dezaktywowac. Jesli problem nie ustgpi, odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie
ze sprzedawcay lub producentem.

Urzadzenie nie chtodzi do ustawionej temperatury

Jesli basen nie osigga ustawionej temperatury mimo dziatania sprezarki, sprawdz stan skraplacza. Zdejmij

boczne panele i odkurz metalowg kratke skraplacza silnym odkurzaczem — nawet jesli wyglagda na czysta
(Rys. 22).
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Gwarancja
3 lata

Ponizsze elementy objete sg 3-letnig gwarancjg na pekniecia i uszkodzenia niezwigzane z wptywem zewnetrznym lub
niewtasciwym uzytkowaniem:

e niecka basenu, rama, porecze, stopnie, panele
e instalacja rurowa

Uzytek prywatny — 2 lata / uzytek komercyjny — 1 rok

Ponizsze czesci i zestawy objete sg ograniczong gwarancjg odpowiednio 2-letnig (uzytek prywatny) lub 1-letnig
(uzytek komercyjny):

e czeSci mechaniczne i elektryczne

e agregat chtodniczy jako catosé

e pompa, wymiennik ciepta, skraplacz, sprezarka, grzatka
e panel sterowania z ekranem dotykowym

e pokrywa ischody

Gwarancja nie obejmuje:

e Uszkodzen wynikajgcych z nieprawidtowego uzytkowania, niewtasciwego napiecia, zaniedbania, niewtasciwej
instalacji lub konserwacji.

e Uszkodzen po powodzi, zalaniu, owadach, nadmiernej ekspozycji na zewnatrz.

e Uzycia nieautoryzowanych chemikaliéw lub mineratéw.

e Przegrzania spowodowanego zakryciem kratek wentylacyjnych recznikami lub ustawieniem basenu w Zle
wentylowanym miejscu.

e Uszkodzen wynikajacych z napraw przez osoby nieupowaznione.

Aby zachowa¢ waznos¢ gwarancji, nalezy Scisle przestrzegaé instrukcji i regularnie przeprowadzaé konserwacje.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer:
Avantopool Oy
Finnoonlaaksontie 7
02270 Espoo
FINLAND

Declares that this appliance set to the market:

Avant®pool-model:_ Kinos Serialnumber:

complies with the requirements of Low Voltage Directive 2014/35/EU:
- Household and similar electrical appliances —Safety- General requirements IEC 60335-1
- Particular requirements for whirpool baths and whirpool spas IEC 60335-2-60

and EMC 2004/108/EY requirements:
EMCIEC 61000-3-3
EMCIEC 61000-3-2

Espoo_6 / 12 2022

Tl N

Pekka Nurmi
CO0
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OFICJALNY POLSKI DYSTRYBUTOR

STREFA
REGENERACIIS.C.

Ul. Boya Zeleriskiego 25
35-105 Rzeszéw
Tel. +48 660 549 933

info@strefaregeneracji.pl

www.strefaregeneracji.pl
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